NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 10.78mm -
10.36x77

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

¢ Diameter (inside): 10.78mm
e Caliber: 10.36x77
e Diameter (outside): 17mm

Attributes

¢ Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 10.78mm - 10.36x77
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008771

¢ Mfr. No.: 3000241-10,78

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 10.78mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur TRIEBEL Halskalibrierring

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings! Dieses Produkt ist speziell fir den
Austausch an TriebelHalsmaBwerkzeugen konzipiert. Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Beachten Sie alle 6rtlichen Vorschriften und Sicherheitsstandards.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen TriebelHalsmaBwerkzeugen.

Stellen Sie sicher, dass der Kalibrierring korrekt installiert ist, bevor Sie das Werkzeug verwenden.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, den Kalibrierring zu tGberlasten, um Briiche oder andere Gefahren zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung sollte das Produkt sofort ausgetauscht werden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob der Halskalibrierring und das Werkzeug frei von Schmutz und Ablagerungen
sind.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Kalibrierring vorsichtig.

o Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring in das Werkzeug ein und stellen Sie sicher, dass er
fest sitzt.

o Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung des Rings.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie das Werkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberwachen Sie den Kalibrierring wéhrend der Verwendung auf Anzeichen von Verschlei oder
Beschadigung.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Werkzeug und den Kalibrierring nach jedem Gebrauch.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den TRIEBEL Halskalibrierring gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott oder
Metallabfalle.



¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmall, um Umweltverschmutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das
Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen, die sichere Verwendung des TRIEBEL
Halskalibrierrings zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat héchste Prioritat!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushings

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing, designed for use with Triebel neck sizing dies. This
safety instruction guide provides essential information to ensure the safe and effective use of this product.
Please read all sections carefully to familiarize yourself with safety guidelines, usage instructions, and contact
information for support.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always handle the product with care to prevent injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or abnormalities, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the TRIEBEL Neck Size Bushing only with compatible Triebel neck sizing dies.

¢ Ensure that the diameter of the bushing matches the specifications of the die being used.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while handling
and using the bushing.

¢ Avoid excessive force during installation or removal of the bushing to prevent injury or damage to the
product.

¢ Do not modify the bushing or use it in a manner not specified by the manufacturer.

¢ Store the bushing in a clean, dry place when not in use to prevent contamination or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
o Ensure that your work area is clean and free of unnecessary clutter.

2. Installation Steps

o Carefully remove the TRIEBEL Neck Size Bushing from its packaging.

o Inspect the bushing for any visible damage or defects.

o Align the bushing with the corresponding neck sizing die, ensuring that the inside diameter
(10.78mm) fits correctly.

o Gently insert the bushing into the die, applying even pressure to avoid misalignment.

o Secure the bushing in place according to the die's instructions.

3. Usage Steps

o Follow the guidelines provided with your neck sizing die for proper operation.
o Monitor the bushing during use for any signs of wear or damage.
o If the bushing becomes difficult to remove or shows signs of damage, stop using it immediately.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or has reached the end of its

useful life.
¢ Consider recycling options if applicable, or contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance. Ensure you have the product details at hand for a
quicker response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following this guide, you help ensure a safe and
effective experience with your TRIEBEL Neck Size Bushing.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamano de Cuello TRIEBEL

Introduccion

Gracias por elegir el Casquillo de Tamario de Cuello TRIEBEL. Este producto esta disefiado para proporcionar un
ajuste preciso en los dies de tamafo de cuello. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre el uso
seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Utiliza el casquillo solo para el propdsito previsto.

Mantén el casquillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Revisa regularmente el producto en busca de desgaste o dafios.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el casquillo se utiliza de manera incorrecta.
o Posibilidad de dafios al equipo si se usa un tamafio incorrecto.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que el didmetro interior del casquillo (10.78mm) sea el adecuado para tu aplicacién.

o No fuerces el casquillo en un die que no sea compatible.

o Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

. Verifica que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

. Aseglrate de que el die de tamafio de cuello esté apagado y desconectado.
. Inserta el casquillo en el die de manera que quede ajustado y seguro.

. Conecta el die y verifica que funcione correctamente antes de proceder.

W N

e Uso:

1. Utiliza el casquillo solo para el tamafio de cuello especificado.

2. Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles del equipo durante su
uso.

3. Si experimentas cualquier tipo de irregularidad durante la operacién, detén el uso inmediatamente
y revisa el equipo.

Instrucciones de Eliminacion

* No deseches el casquillo en la basura comun.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos industriales.
e Aseglrate de que el producto esté completamente inservible antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, se recomienda que contactes a un punto
de contacto en la UE. Consulta el sitio web del fabricante o la plataforma de seguridad de la UE para obtener

mas informacion.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el producto se utilice de manera segura y adecuada. Si
encuentras algln producto que consideres inseguro, inférmalo a las autoridades correspondientes. Mantente
informado sobre actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Taille de
Cou TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Douille de Taille de Cou TRIEBEL, concue pour étre utilisée avec les matrices de taille de
cou Triebel. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et
efficace de ce produit. Merci de lire attentivement toutes les sections pour te familiariser avec les consignes de
sécurité, les instructions d'utilisation et les informations de contact pour le support.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.
Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des anomalies, cesse immédiatement ['utilisation et demande de l'aide.
Signale toute condition dangereuse ou accident lié au produit aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la Douille de Taille de Cou TRIEBEL uniqguement avec des matrices de taille de cou Triebel
compatibles.

Assuretoi que le diametre de la douille correspond aux spécifications de la matrice utilisée.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation et de I'utilisation de la douille.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'installation ou du retrait de la douille pour prévenir les
blessures ou les dommages au produit.

Ne modifie pas la douille et ne I'utilise pas d'une maniére non spécifiée par le fabricant.

Range la douille dans un endroit propre et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter la contamination
ou les dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de désordre inutile.

Etapes d'Installation

[¢]

Retire soigneusement la Douille de Taille de Cou TRIEBEL de son emballage.

Inspecte la douille pour tout dommage ou défaut visible.

Aligne la douille avec la matrice de taille de cou correspondante, en veillant a ce que le diamétre
intérieur (10,78 mm) s'adapte correctement.

Insere doucement la douille dans la matrice, en appliquant une pression uniforme pour éviter un
désalignement.

o Fixe la douille en place selon les instructions de la matrice.

[¢]

[¢]

[¢]

Etapes d'Utilisation

o Suis les directives fournies avec ta matrice de taille de cou pour un fonctionnement approprié.



o Surveille la douille pendant son utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Sila douille devient difficile a retirer ou montre des signes de dommage, cesse immédiatement de
I'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la Douille de Taille de Cou TRIEBEL conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou a atteint la fin de sa

durée de vie utile.
e Envisage des options de recyclage si cela est applicable, ou contacte les autorités locales de gestion des

déchets pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Douille de Taille de Cou TRIEBEL, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée
de main pour une réponse plus rapide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. En suivant ce guide, tu contribues a garantir une
expérience sire et efficace avec ta Douille de Taille de Cou TRIEBEL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole
per Colletti TRIEBEL

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bushing per Colletti TRIEBEL, progettata per I'uso con le matrici di dimensionamento
del collo Triebel. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per familiarizzare con le
linee guida di sicurezza, le istruzioni per l'uso e le informazioni di contatto per il supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

e Maneggiare sempre il prodotto con cura per prevenire infortuni o danni.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |spezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Se si notano difetti o anomalie, interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza.

» Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi al prodotto alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Utilizzare la Bushing per Colletti TRIEBEL solo con matrici di dimensionamento del collo Triebel
compatibili.

e Assicurarsi che il diametro della bushing corrisponda alle specifiche della matrice in uso.

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
la manipolazione e I'uso della bushing.

¢ Evitare I'uso di forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione della bushing per prevenire infortuni
o danni al prodotto.

¢ Non modificare la bushing né utilizzarla in un modo non specificato dal produttore.

e Conservare la bushing in un luogo pulito e asciutto quando non € in uso per prevenire contaminazioni o
danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

e Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare I'installazione.
e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri non necessari.

2. Passaggi per l'Installazione

Rimuovere con attenzione la Bushing per Colletti TRIEBEL dalla sua confezione.

¢ Ispezionare la bushing per eventuali danni o difetti visibili.

Allineare la bushing con la matrice di dimensionamento del collo corrispondente, assicurandosi che il
diametro interno (10.78mm) si adatti correttamente.

Inserire delicatamente la bushing nella matrice, applicando una pressione uniforme per evitare
disallineamenti.

¢ Fissare la bushing in posizione secondo le istruzioni della matrice.

3. Passaggi per I'Uso

e Seguire le linee guida fornite con la matrice di dimensionamento del collo per un‘operazione corretta.



¢ Monitorare la bushing durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.
¢ Se la bushing diventa difficile da rimuovere o mostra segni di danno, interrompere immediatamente ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la Bushing per Colletti TRIEBEL in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se & danneggiato o ha raggiunto la fine della sua vita
utile.

» Considerare opzioni di riciclo se applicabili, oppure contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti
per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Bushing per Colletti TRIEBEL, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di avere i dettagli del
prodotto a portata di mano per una risposta piu rapida.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo questa guida, contribuirai a
garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Bushing per Colletti TRIEBEL.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for TRIEBEL
Halsstorrelse Bushing

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing, designet for bruk med Triebel halsstgrrelse dies. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les alle seksjoner ngye for & bli kjent med sikkerhetsretningslinjer, bruksanvisninger og
kontaktinformasjon for stgtte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tilsiktede formal som spesifisert i denne guiden.
Handter alltid produktet med forsiktighet for & forhindre skade eller ulykker.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Hvis du merker noen defekter eller unormaliteter, slutt @ bruke det umiddelbart og sgk hjelp.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker relatert til produktet til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produktoppfordringer og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing kun med kompatible Triebel halsstarrelse dies.

Sgrg for at diameteren pa bushingen samsvarer med spesifikasjonene til dies som brukes.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du handterer og bruker
bushingen.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon eller fjerning av bushingen for a forhindre skade pa
produktet eller deg selv.

Ikke modifiser bushingen eller bruk den pa en mate som ikke er spesifisert av produsenten.

Oppbevar bushingen pa et rent, tert sted nar den ikke er i bruk for & forhindre kontaminering eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr far du begynner installasjonen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for ungdvendig rot.

Installasjonstrinn

o Fjern forsiktig TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing fra emballasjen.

o Inspiser bushingen for synlig skade eller defekter.

o Juster bushingen med den tilsvarende halsstarrelse die, og sgrg for at innvendig diameter
(10.78mm) passer riktig.

o Sett forsiktig inn bushingen i die, og pafar jevnt trykk for @ unnga feiljustering.

o Sikre bushingen pa plass i henhold til dies instruksjoner.

Brukstrinn

o Fglg retningslinjene som fglger med din halsstgrrelse die for riktig drift.
o Overvak bushingen under bruk for tegn pa slitasje eller skade.
o Hvis bushingen blir vanskelig a fjerne eller viser tegn pa skade, stopp bruken umiddelbart.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller har nadd slutten av sin nyttige
levetid.

e Vurder resirkuleringsalternativer hvis aktuelt, eller kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for
veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing, vennligst referer til produsentens
nettside eller kontakt kundestgtte for hjelp. Sgrg for at du har produktdetaljer tilgjengelig for en raskere
respons.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved & fglge denne guiden bidrar du til en trygg og
effektiv opplevelse med din TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Tulei do
formatowania szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do formatowania szyjki TRIEBEL. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami
uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Tulei do formatowania szyjki TRIEBEL tylko w narzedziach przeznaczonych do tego celu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy
Z narzedziami.

Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulacji ostrymi czesciami narzedzi.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie, w ktérym zamierzasz zainstalowa¢ Tuleje, jest wytgczone i odtgczone od
Zrédta zasilania.

o W16z Tuleje do odpowiedniego gniazda w narzedziu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Zabezpiecz Tuleje zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu Tulei, uruchom narzedzie zgodnie z jego instrukcjami.
o Monitoruj dziatanie narzedzia podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze Tuleja dziata prawidiowo.
o W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast wytgcz narzedzie i sprawdz Tuleje.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizacja Tulei do formatowania szyjki TRIEBEL powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu oraz zgtoszenia dotyczgce niebezpiecznych produktéw
mozna kierowac¢ do odpowiednich punktéw wsparcia. Prosimy o korzystanie z dostepnych zZrédet informacji, aby



uzyskac¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tulei do formatowania
szyjki TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama bushing on suunniteltu kaytettavaksi
Triebel kaulan kokoamisvanteissa. Tassa oppaassa esitellaan yleiset turvaohjeet, erityiset varotoimet kaytossa,
asennus ja kayttdohjeet sekad havitysohjeet. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Varotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta bushing on oikean kokoinen ennen asennusta.

Al3 kayta vaurioituneita tai kuluneita osia.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttamistad kosteissa tai epatasaisissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla.
o Lue kayttoohjeet ennen asennusta.

2. Asennus:

o Aseta bushing kaulan kokoamisvanteeseen siten, etta se istuu tiukasti.
o Varmista, etta bushing on oikeassa asennossa ennen kayttoa.
o Kiinnita kaikki osat huolellisesti, jotta ne eivat |0ysty kayton aikana.

3. Kaytto:

o Kayta bushingia vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
o Tarkista saanndllisesti, ettd bushing on ehja ja kunnossa.
o Valta liiallista painetta tai voimaa, joka voi vahingoittaa bushingia tai kaulan kokoamisvannetta.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaan.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen

jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Neck Size Bushingin. Toivomme, ettd nautit tuotteesi kaytosta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL
Halsstorleksbussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Halsstorleksbussningar. Denna produkt ar utformad fér att anvandas med Triebel
halsstorleksverktyg och ar avsedd for att sakerstalla en korrekt och saker kalibrering av halsstorlekar. For att
sakerstalla saker anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med verktyg och tillbehor.

¢ Kontrollera att halsstorleksbussningen ar korrekt installerad innan du anvander den.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att minska risken for elektriska stétar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av halsstorleksbussning:

o Se till att verktyget ar avstangt och frankopplat fran strémkallan.
o Ta bort den befintliga bussningen fran verktyget.

o Satt forsiktigt in TRIEBEL halsstorleksbussningen i verktyget.

o Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av halsstorleksbussning:

o SIa pa verktyget och justera installningarna enligt behov.
o Folj alla sakerhetsanvisningar fér verktyget under anvandning.
o Qvervaka processen noggrant for att sakerstalla att inga problem uppstar.

3. Avsluta anvandning:

o Stang av verktyget och koppla bort det fran stromkallan efter anvandning.
o Rengor produkten och férvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.
* Se till att produkten inte hamnar i handerna pa barn eller djur under avfallshanteringen.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende TRIEBEL halsstorleksbussningar, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare
eller besdk tillverkarens officiella webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
halsstorleksbussningar. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti redukcniho
krouzku TRIEBEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili redukéni krouzek TRIEBEL Neck Size Bushing 10.78mm 10.36x77. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, spravném pouzivani a Udrzbé produktu. Prosim, peclivé si prectéte
véechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni krouzek poskozeny nebo opotiebovany.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestante jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Zze mate spravny typ a velikost redukéniho krouzku.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami nebo jinymi potencidlné nebezpecnymi ¢astmi béhem manipulace
s krouzkem.

Nikdy nepouzivejte krouzek, pokud je poskozeny nebo nekompatibilni s vasim zafizenim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
2. Instalace:

o Zkontrolujte, zda je stavajici matice nebo krouzek spradvné odstranén.

o Umistéte reduk¢ni krouzek na misto a ujistéte se, ze sedi pevné.

o Pouzijte vhodné nastroje k zajisténi krouzku na misté, podle potreby.
3. Pouziti:

o Pouzivejte krouzek pouze pro jeho uréeny Ucel.

o Pravidelné kontrolujte, zda je krouzek v dobrém stavu a spravné funguje.
4. Udrzba:

o Cistéte krouzek pravidelng, abyste odstranili prach a netistoty.

o Ulozte krouzek na suchém a bezpecném misté, kdyz neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate
k dispozici vsechny potrebné informace o produktu, vcetné ¢isla modelu a zakoupeného mista.
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